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B8-0611/2016 

Rezoluția Parlamentului European referitoare la statutul de economie de piață al Chinei  

(2016/2667(RSP)) 

Parlamentul European, 

– având în vedere legislația anti-dumping a UE [Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al 

Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind protecția împotriva importurilor care fac 

obiectul unui dumping din partea țărilor care nu sunt membre ale Comunității 

Europene1], 

– având în vedere Protocolul de aderare a Chinei la Organizația Mondială a Comerțului 

(OMC), în special Secțiunea 15, 

– având în vedere articolul 123 alineatul (2) din Regulamentul său de procedură, 

A. întrucât Uniunea Europeană și China sunt două dintre cele mai mari blocuri comerciale 

din lume, China fiind al doilea dintre principalii parteneri comerciali ai UE, iar UE fiind 

principalul partener comercial al Chinei, cu un schimb comercial zilnic de peste 1 

miliard EUR; 

B. întrucât orice decizie cu privire la modul în care se poate ține seama de expirarea 

Secțiunii 15 litera (a) punctul (ii) din Protocolul de aderare a Chinei la OMC și cu 

privire la modul de abordare, după decembrie 2016, a importurilor provenind din China 

care au făcut obiectul unui dumping și al unor subvenții ilegale, trebuie să asigure, ca 

principiu de bază, menținerea conformității legislației UE cu legislația OMC; 

C. întrucât trebuie examinate și analizate efectele juridice exacte rezultate din expirarea 

Secțiunii 15 litera (a) punctul (ii) din Protocolul de aderare asupra metodei utilizate 

pentru stabilirea valorii normale în scopul definirii metodelor antidumping referitoare la 

China, inclusiv efectele juridice ale celorlalte părți din Secțiunea 15, 

1. reiterează importanța parteneriatului strategic dintre UE și China, în care comerțul și 

investițiile ocupă un loc central; 

2. observă că Secțiunea 15 litera (a) punctul (ii) din Protocolul de aderare expiră la 11 

decembrie 2016; invită Comisia să analizeze, dacă este cazul, ce schimbări ar putea fi 

necesare în legislația UE pentru a se ține seama de această expirare; 

3. insistă asupra faptului că orice propunere a Comisiei care ar urmări să țină seama de 

expirarea unor părți din Protocolul de aderare ar trebui să se bazeze ferm pe următoarele 

patru principii esențiale: 

• este necesar să se asigure compatibilitatea deplină dintre legislația UE și obligațiile 

UE rezultate din obligațiile și angajamentele acesteia față de OMC și efectele 

juridice ale schimbărilor unor anumite părți din Secțiunea 15 din Protocolul de 

aderare; 

                                                 
1 JO L 343, 22.12.2009, p. 51. 
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• este necesar nu doar să se țină seama de efectele juridice specifice ale expirării 

Secțiunii 15 litera (a) punctul (ii), ci și să se asigure acordarea unui înțeles juridic 

deplin secțiunilor din Protocolul de aderare rămase în vigoare după 11 decembrie 

2016; 

• este necesar să se asigure, ca o chestiune de importanță critică și esențială, că UE își 

păstrează competența deplină și permanentă de a lua măsurile necesare, eficace și în 

timp util pentru a aborda practicile de piață anticoncurențiale ale unor parteneri 

comerciali ai UE care aduc prejudicii industriei UE și să se garanteze că 

întreprinderile UE continuă să opereze în condiții de concurență echitabile la nivel 

global în UE; 

• este necesar ca orice propunere legislativă să se bazeze pe o evaluare atentă și 

profundă nu doar a aspectelor juridice ale oricărei schimbări, ci și a impactului 

economic, social, industrial, strategic și de mediu, pe termen lung și mediu, pe care l-

ar avea o astfel de schimbare; 

4. solicită ca o astfel de evaluare să nu aducă prejudicii procesului mai general de reformă 

a instrumentelor UE de apărare comercială și invită Comisia să nu facă propuneri în 

perioada în care Parlamentul este în vacanță; 

5. invită Comisia să ia în considerare stabilirea unei strategii clare și eficiente pentru 

acordarea statutului de economie de piață țărilor terțe, nu doar pentru a păstra condiții 

de concurență echitabile pentru întreprinderile europene, ci și pentru a continua 

combaterea tuturor formelor de comportament anticoncurențial și de distorsiune pe 

piață; 

6. încredințează Președintelui sarcina de a transmite prezenta rezoluție Consiliului, 

Comisiei, precum și guvernelor și parlamentelor statelor membre. 


